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2005. – Вып. 6. – С. 284-288.  

65. *Смолянко Ю.В. Опыт исследования эмотивной лексики (на примере 
лексического представления эмоции гнева в художественном тексте) / Ю.В. 
Смолянко // Вестн. Пятигорск. гос. лингв. ун-та. – Пятигорск, 2010. - №1. – С. 
116-119. (Полный текст) 

66. *Соколова Г.М. Особенности реализации категории эмотивности в 
текстовом пространстве новеллы / Г.М. Соколова // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – 
2009. - №101. – С. 188-193. 

67. *Соколова Е.Д. Эмотивные высказывания в современной газете (на 
материале российской и британской прессы) / Е.Д. Соколова // Филология и 
человек. – 2008. - №2. – С. 138-144. (Полный текст) 

68. *Солдатова О.С. Использование фатических эмотивов в межкультурной 
коммуникации на примере ситуации «комплемент» / О.С. Солдатова // Вестн. Гос. 
ун-та дружбы народов. – М., 2009. - №4. – С. 41-48. – (Сер.: Лингвистика). 
(Полный текст) 

69. *Соснина Ю.А. Эмотивность внутренней формы слова: автореф. 
дис…канд. филол. наук / Кемеров. гос. ун-т. – Кемерово, 2009. – 193 с. (Полный 
текст) 
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70. *Сосолапова К.А. Закономерности функционирования категории 
эмотивности в текстах интернет блогов / К.А. Сосолапова // Вестн. Оренбург. гос. 
ун-та. – Оренбург, 2010. - №117. – С. 132-136. 

71. *Сребрянская Н.А. Дейксис и его проекция в художественном тексте / 
Н.А. Сребрянская // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. – Воронеж, 2008. - №2. – С. 282-
284. – (Сер.: Лингвистика и межкультурная коммуникация). 

72. *Сребрянская Н.А. Эмотивная лингвистика – перспективное 
направление лингвистических исследований (В.И. Шаховский. Категоризация 
эмоций в лексико-семантической системе языка. – М., 2008. – 208 с.) / Н.А. 
Сребрянская // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. – Воронеж, 2008. - №2. – С. 282-284. – 
(Сер.: Лингвистика и межкультурная коммуникация). 

73. *Толкачева Т.И. Реализация функционально-семантического поля 
эмотивности на уровне эмоциональной категориальной ситуации / Т.И. Толкачева 
// Изв. Волгоград. гос. пед. ун-та. – Волгоград, 2007. - №5. – С. 66-70. (Полный 
текст) 

74. *Трофимова Н.А. Эмотивный смысл высказывания и операторы его 
порождения / Н.А. Трофимова // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – 2008. - №78. – С. 154-
160. 

75. *Уварова И.В. Оценочность и эмотивность в семантической структуре 
эмотивной лексики / И.В. Уварова // Культурная жизнь Юга России. – 2008. - №2. 
– С. 105-107. (Полный текст) 

76. *Хомякова Н.А. Эмотивность идиом / Н.А. Хомякова // Изв. Рос. гос. 
пед. ун-та. – 2007. – Т.16, №40. – С. 300-305. (Полный текст) 

77. *Шевченко О.А. Функциональная значимость категории эмотивности / 
Л.А. Шевченко // Изв. Южного федерального ун-та. – 2008. - №3. – С. 73-78. – 
(Сер.: Филологические науки). (Полный текст) 

 
ЭМОЦИОНАЛЬНОСТЬ И ЭКСПРЕССИВНОСТЬ. 

 
78. Апресян В.Ю. Метафора в семантическом представлении эмоций / В.Ю. 

Апресян, Ю.Д. Апресян // Актуальные проблемы современной лингвистики. – М., 
2006. – Тема 8. – С. 293-307. 

   Ш1я73 
   А437                                                                                                     848079 
79. Апресян В.Ю. Метафора в семантическом представлении эмоций / В.Ю. 

Апресян, Ю.Д. Апресян // Вопр. языкознания. – 1993. - №3. – С. 27-35.            4 ч/з 
80. *Барташова О.А. Функции профессионального жаргона / О.А. 

Барташова, Е.С. Татаринова // Проблемы филологии и методики преподавания 
иностранных языков: сб. науч. ст. – СПб., 2005. – Вып. 6. – С. 191-197.  

81. *Блох М.Я. Средства эмоционального воздействия политических 
выступлений / М.Я. Блох, Н.А. Резникова // Вестн. Томск. гос. пед. ун-та. – Томск, 
2006. - №9. – С. 14-19. (Полный текст) 

82. *Винарская Е.Н. К проблеме базовых эмоциональных концептов / Е.Н. 
Винарская // Вестн. Воронеж. гос. ун-т. – Воронеж,  2001. - №2. – С. 12-16. – 
(Сер.: Лингвистика и международная коммуникация). 
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83. *Вольф Е.М. Функциональная семантика оценки / Е.М. Вольф. – М.: 
Либроком, 2009. – 261 с. 

84. *Втинарская Е.Н. Эмоционально выразительные интонации / Е.Н. 
Втинарская // Вопросы русского языкознания. – М., 2004. – Вып. 11. – С. 318-322.  

85. *Горностаева А.А. О взаимосвязи языка и культуры: преподавание 
межкультурной коммуникации в вузах / А.А. Горностаева // Вестн. Моск. гос. 
лингв. ун-та. – М., 2011. - №618. – С. 29-36. (Полный текст) 

86. *Жирова И.Г. Выражение эмоций в языке как непосредственная 
коммуникация самих эмоций / И.Г. Жирова // Проблемы лингвистики и 
межкультурной коммуникации. – М., 2009. – Вып. 8. – С. 80-95. 

87. *Жура В.В. Дискурсивные эмоции в устной медицинской коммуникации 
/ В.В. Жура // Мир лингвистики и коммуникации: электронный журнал. – 2008. – 
Т.1, №10. – С. 13-23. (Полный текст) 

88. *Иванченко Г.В. Дискурс толерантного и интолерантного субъектов / 
Г.В. Иванченко // Скрытое эмоциональное содержание текстов СМИ и методы его 
объективной диагностики . – М., 2004. – С. 44-56.  

89. *Кадыркова Ю.В. Структура эмотивных побудительных высказываний в 
коммуникативно-прагматическом аспекте / Ю.В. Кадыркова // Вестн. Санкт-
Петерб. ун-та. – СПб., 2009. - №4. – С. 80-86. – (Сер.9: Филология. 
Востоковедение. Журналистика). (Полный текст) 

90. *Кадысева С.С. Категория интенсивности в системе функционально-
семантических, функционально-стилистических категорий / С.С. Кадысева // Изв. 
Самар. науч. центра Рос. акад. наук. – Самара, 2010. – Т.12, №5. – С. 196-199. 
(Полный текст) 

91. *Козлов Е.В. Об эмоциях в развлекательном повествовании / Е.В. 
Козлов //Мир лингвистики и коммуникации: электронный научный журнал. – 
2008. – Т.1, №10. – С. 24-27.  

92. Корнєєв В.М. Експлікація прихованого впливу публіцистичного тексту: 
автореф. дис…канд.. філол. наук: (10.01.08) / Київ. нац. ун-т. – К., 2002. – 19 с. 

                                                                                                               ав42202  
93. *Ларионова А.С. Повтор как одно из средств реализации агрессивных 

эмоций / А.С. Ларионова // Проблемы лингвистики и межкультурной 
коммуникации. – М., 2009. – Вып.8. – С. 122-128. 

94. *Ленько Г.Н. Синтаксические способы выражения эмоций / Г.Н. Ленько 
// Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. – М., 2008. - №4. – С. 53-56. – (Сер.: 
Лингвистика). 

95. *Леонтьев Д.А. Апробация методов контент-анализа, интент-анализа и 
фоносемантического анализа для диагностики признаков толерантности 
ксенофобии в текстах СМИ / Д.А. Леонтьев // Скрытое эмоциональное 
содержание текстов СМИ и методы его объективной диагностики. – М., 2004. – С. 
179-200. 

96. *Лукьянова Н.А. Дискуссионные моменты интерпретации 
экспрессивности как категории лексикологии / Н.А. Лукьянова // Вестн. 
Волгоград. гос. ун-та. – Волгоград, 2009. - №1. – С. 211-215. – (Сер.2: 
Языкознание). (Полный текст) 



10 
 

97. *Любимова О.Ю. Эмоции как составная часть внутреннего мира 
человека / О.Ю. Любимова // Вестн. Моск. гос. лингв. ун-та. – М., 2010. - №593. – 
С. 128-134. (Полный текст) 

98. *Маслечкина С.В. «Эмоциональность» и «экспрессивность» / С.В. 
Маслечкина // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. – М., 2008. - №3. – С. 124-129. – (Сер.: 
Лингвистика).  

99. *Михеева Н.И. Субъект эмоции в синтаксических конструкциях, 
обозначающих каузацию эмоционального состояния и эмоционального 
отношения / Н.И. Михеева // Филол. наук в МГИМО. – М., 2004. - №18. – С. 60-
65. 

100. *Молнарова Ч. Выражение эмоций представителей разных культур в 
межкультурной коммуникации / Ч. Молнарова // Норма жизни – служение России 
и славянству. – М., 2008. – С. 366-370. 

101. *Прокопчик О.Д. Проблема оценки в философских концепциях эмоций 
/ О.Д. Прокопчик // Studia linguistic. – СПб., 2009. – 18. – С. 162-166. 

102. *Рациональное и эмоциональное в художественном тексте: межвуз. сб. 
науч. тр. / редкол.: П.А. Лекант (отв. ред.) и др.; Моск. гос. обл. ун-т. – М., 2009. – 
151 с. 

103. Романов Д.А. Психологическое обоснование эмоциональной 
идентификации / Д.А. Романов // Вопр. языкознания. – 2005. - №1. – С. 98-107.  

                                                                                                                     4 ч/з 
104. *Русская Т.Н. О междисциплинарных связях и их значении при 

описании эмоций / Т.Н. Русская // Вестн. Иркут. гос. техн. ун-та. – Иркутск, 2010. 
– Т. 43, №3. – С. 217-220. (Полный текст) 

105. *Солдатова О.С. Межкультурный аспект изучения эмоций / О.С. 
Солдатова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. – М., 2010. - №4. – С. 78-82. – 
(Сер.: Лингвистика). (Полный текст) 

106. *Соснина Ю.А. Эмотивность и внутренняя форма языкового знака: 
психолингвистический аспект / Ю.А. Соснина // Вестн. Новгород. гос. ун-та. – 
Новгород, 2007. - №43. – С. 38-41. (Полный текст). 

107. *Стрельницкая Е.В. Синтаксические средства выражения 
эмоционального состояния персонажа и использования при  переводе 
художественных текстов с английского языка на русский  / Е.В. Стрельницкая // 
Изв. Санкт-Петерб. ун-та. -  СПб., 2010. - №3. – С. 161-163. (Полный текст) 

108. *Тахмарова С.С. Об эмотивно-экспрессивных смыслах 
коммуникативного смягчения / С.С. Тахмарова // Вестн. Ленинград. гос. ун-та. – 
СПб., 2008. - №3(15). – С. 158-166. 

109. *Шаховский В.И. В начале была…эмоция / В.И. Шаховский // Мир 
лингвистики и коммуникации: электронный научный журн. – 2008. – Т.1, №11. – 
С. 19-23. (Полный текст) 

110. *Шаховский В.И. Лингвистика эмоций / В.И. Шаховский // Филол. 
науки. – 2007. - №5. – С. 3-13.  (Полный текст) 

111. *Шаховский В.И. Лингвистика эмоций: основные проблемы, 
результаты и перспективы / В.И. Шаховский // Мир лингвистики и 
коммуникации: электронный научный журн. – 2008. – Т. 10. – С. 8-12. (Полный 
текст) 
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112. *Шаховский В.И. Эмоции в коммуникативной лингвистике / В.И. 
Шаховский // Горизонты современной лингвистики: традиции и новаторство. – 
М., 2009. – С. 671-683. 

113. *Шаховский В.И. Эмоции как объект исследования в лингвистике / 
В.И. Шаховский // Вопр. психологии. – 2009. - №9. – С. 29-43. (Полный текст) 

114. *Шаховский В.И. Эмоциональная компетенция в межкультурной 
коммуникации (есть ли неэмоциональные концепты?) / В.И. Шаховский // Мир 
лингвистики и коммуникации: электронный научный журн. – 2009. – Т.1, №16. – 
С. 7-14. (Полный текст)  

115. *Шаховский В.И. Эмоциональный интеллект в языковой игре / В.И. 
Шаховский // Мир лингвистики и коммуникации: электронный научный журн. – 
2006. – Т.1, №2. – С. 76-82. (Полный текст) 

116. *Шумаков В.А. Проблемы эмоциональности познавательного акта 
эвристической интуиции / В.А. Шумаков // Современные гуманитарные 
исследования. – 2007. - №1. – С. 83-84. (Полный текст) 

117. *Щибря О.Ю. Текст как вербальное пространство репрезентаций 
эмоций и эмотивности: психолингвистический подход / О.Ю. Щибря // Вестн. 
Ставроп. гос. ун-та. – 3011. - №2. – С. 76-81. (Полный текст) 

118. *Язык и эмоции: номинативные и коммуникативные аспекты: сб. науч. 
тр. к юбилею В.И. Шаховского / отв. ред.: С.В. Ионова. – Волгоград: Волгоград. 
науч. изд-во, 2009. – 283 с. 

 
ЭМОЦИОНАЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

В ГЕРМАНСКИХ ЯЗЫКАХ. 
 

119. *Алфёрова Н.С. Языковые средства выражения эмоции «гнев» в 
немецком художественном дискурсе / Н.С. Алфёрова // Гуманитарные 
исследования. – 2009. - №2. – С. 35-40.  

120. *Афанасьева О.Н. Об одном из аспектов обучения спонтанной речи / 
О.Н. Афанасьева // Современные технологии гуманитарного образования. – 
Магнитогорск, 2004. – С. 35-40. 

121. *Ахметсагирова Л.И. Об эмотивности фразеологизмов военной сферы 
(на материале русского и немецкого языков) / Л.И. Ахметсагирова // Вестн. 
Южно-Уральского гос. ун-та. – 2010. - №11. – С. 63-66. – (Сер.: Лингвистика)  

122. *Ахметсагирова Л.И. Об эмотивности фразеологизмов военной сферы 
(на материале русского и немецкого языков) / Л.И. Ахметсагирова // Изв. 
Тульского гос. ун-та. – Тула, 2010. - №1. – С. 298-304. – (Сер.: Гуманитарные 
науки). 

123. *Аюпова Р.А. Фразеологическая эмотивность в лексикографическом 
описании и в контексте (на материале английского, русского и татарского языков) 
/ Р.А. Аюпова // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – 2008. - №66. – С. 21-26. (Полный текст) 

124. *Бабаева Р.И. Лексические средства выражения эмоций в немецком 
обиходном дискурсе / Р.И. Бабаева // Филологические науки. – 2008. - №4. – С. 
72-81.  (Полный текст) 

125.*Беркнер С.С. Тематическая группа оценка человека: стилистически 
сниженные единицы в разговорно-сленговой сфере английского языка и их 



12 
 

переводов на русский язык / С.С. Беркнер, В.В. Варганова // Вестн. Воронеж. гос. 
ун-та. – Воронеж, 2005. - №2. – С. 113-116. (Полный текст) 

126. Бирюкова Е.В. Способы репрезентации категории эмотивности в 
инаугурационных обращениях Авраама Линкольна / Е.В. Бирюкова // Изв. Рос. 
гос. пед. ун-та. – 2008. - №82-1. – С. 59-65. (Полный текст). 

127. Борисов О.О. Мовні засоби вираження емоційного концепту страх: 
лінгвокогнітивний аспект: (на матеріалі сучасної англомовної прози): дис…канд. 
філол. наук: (10.02.04) / О.О. Борисов; Житомир. держ. ун-т. – Житомир, 2005. – 
252 с. 

   Ш12-432.1 
   Б825                                                                                                     дис1193 
128. *Буркова Т.А. Коннотация как одна из сем в структуре немецкого 

антропонима / Т.А. Буркова // Вестн. Челяб. гос. ун-та. – Челябинск, 2010. - №11. 
– С. 27-32. (Полный текст) 

129. *Вартанов А.В. Онтогенез восприятия и категоризации эмоций / А.В. 
Вартанов, И.И. Вартанова // Вестн. Рос. гуманит. науч. фонда. – М., 2004. - №3. – 
С. 198-207.   

130. *Васильева Л.В. Реализация категории эвиденциальности в новостном 
дискурсе американской прессы (диахронический аспект) / Л.В. Васильева // 
Вестн. Челяб. гос. ун-та. – Челябинск, 2009. - №34. – С. 21-25. (Полный текст) 

131. *Вахрамеева А.С. Оценочные смыслы в гендерно-ориентированных 
высказываниях на материале английского художественного диалога / А.С. 
Вахрамеева // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – 2008. - №85. – С. 200-204.  (Полный 
текст) 

132. *Втинарская Е.Н. Эмоционально выразительные интонации / Е.Н. 
Втинарская // Вопросы русского языкознания. – м., 2004. – Вып. 11. – С. 318-322. 

133. *Давыденко О.В. Эмоционально-волевая сфера языка: императив и 
вокатив в свете прагматического аспекта / О.В. Давыденко // Теория языка и 
межкультурная коммуникация. – 2007. - №1. – С. 12-18.      (Полный текст)     

134. *Дзебисова Ж.В. Эмотивность текстов частных посланий Лоренса 
Стерна (на материале лексического состава писем) / Ж.В. Дзебисова // Вестн. 
Пятигор. гос. лингв. ун-та. – Пятигорск, 2010. - №4. – С. 200-203.  (Полный текст)  

135. *Добровольская А.А. Фоносемантический анализ эмоциональной 
нагрузки текста / А.А. Добровольская, Д.А. Леонтьев // Срытое эмоциональное 
содержание текстов СМИ и методы его объективной диагностики. – М., 2004. – С. 
160-178.        

136. *Дорджиева Е.В. Языковые средства создания прагматического 
потенциала английского художественного произведения: (на материале романа 
Дж.Д. Сэлинджера «Над пропастью во ржи»)  / Е.В. Дорджиева // Семантика, 
функция и грамматические категории лексических единиц . – Пятигорск, 2004. – 
С. 104-111.      

137. *Дотмурзиева З.С. Прагматическая обусловленность экспрессивных и 
эмотивных средств языка в художественном тексте / З.С. Дотмурзиева // 
Некоторые вопросы германской филологии. – Пятигорск, 2005. – С. 155-159.  



13 
 

138. *Дубровская Т.В. Экспрессивные языковые средства в судебном 
дискурсе / Т.В. Дубровская // Романо-германская филология. – Саратов, 2004. – 
Вып. 4. – С. 256-262. 

139. *Ершова Н.Р. Коммуникативное поведение и доминантные 
особенности общения русских, британцев и французов / Н.Р. Ершова // Вестн. 
Поморского ун-та. – 2010. - №3. – С. 131-134. – (Сер.: Гуманитарные и 
социальные науки). (Полный текст). 

140. *Защитина Г.В. Стилистический потенциал вторичной и 
альтернативной номинации в языке Британской прессы: автореф. дис…канд. 
филол. наук / Моск. гос. лингв. ун-т. – М., 2008. – 25 с.        

141. Зербіно А. Засоби вираження згоди на незгоди в сучасній англійській 
мові / А. Зербіно // Вісник Львівського ун-ту. – Л., 2009. – Вип. 16. – С. 30-37. – 
(Сер.: Іноземні мови) 

   Ш 
   В535                                                                                                     873286   
142. Зимина Н.В. Неопределенность эмоционально-оценочного компонента 

значения: (на примере ряда разговорных лексических единиц немецкого и 
русского языков) / Н.В. Зимина // Филология и проблемы преподавания 
иностранных языков. – М., 2008. – Вып. 4. – С. 86-90.    

143. *Исхакова З.З. Морфологические средства выражения 
эмоциональности в мужских и женских текстах: (на материале английского 
языка) / З.З. Исхакова // Вестн. Башкир. ун-та. – Уфа, 2009. - №3. – С. 788-791.  

144. *Каиров Р.Б. Фразеологический образ и оценка денотата в 
этнокультуре (на материале русского и английского языков) / Р.Б. Каиров // 
Вестн. Пятигор. гос. лингв. ун-та. – 2008. - ;4. – С. 145-148.  (Полный текст) 

145. Калита А.А. Система фонетичних засобів актуалізації смислу 
висловлювання: (експериментально-фонетичні дослідження англ.. емоц. 
мовлення): автореф. дис…канд.. філол. наук: (10.02.04) / Київ. нац. лінгв. ун-т. – 
К., 2003. – 32 с.                                                                                                ав42958 

146. *Карелова О.В. К вопросу изучения поэтического текста / О.В. 
Карелова // Studia linguistic. – СПб., 2009. – 18. – С. 340-346. 

147. *Карловская В.Н. Лексические средства репрезентации 
амбивалентности эмоций в художественном тексте / В.Н. Карловская // Studia 
linguistic. – СПб., 2009. – 18. – С. 147-150. 

148. Католіна Н. Гендерна маркованість дискурсу англомовних весільних 
замовлянь у контексті міжкультурної комунікації / Н. Католіна // Вісник 
Львівського ун-ту. – Л., 2009. – Вип. 16. – С. 62-66. – (Сер.: Іноземні мови). 

   Ш 
   В535                                                                                                      873286 
149. *Керова А.В. Диахронный аспект развития английских междометий / 

А.В. Керова // Вестн. Моск. гос. лингв. ун-та. – М., 2009.  №553. – С. 76-94. 
(Полный текст) 
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150. Кіпень С. “Leetspeak” як основний спосіб спілкування геймерів у 
віртуальному просторі / С. Кіпень // Вісник Львівського ун-ту. – Л., 2009. – Вип. 
16. – С. 43-45. – (Сер.: Іноземні мови). 

   Ш 
   В535                                                                                                      873286 
151. Ковалів С. Семантична структура дієслів – членів синонімічних рядів 

«утішання» та «заспокоювання» у сучасній англійській мові / С. Ковалів // Вісник 
Львівського ун-ту. – Л., 2009. – Вип. 16. – С. 53-61. – (Сер.: Іноземні мови). 

  Ш 
   В535                                                                                                      873286 
152. *Колбукова И.В. Возможные приемы представления экспрессивной 

семантики слова в двуязычном (англо-русском) языке / И.В. Колбукова // Вестн. 
Моск. гос. ун-та. – М., 2007. - №521. – С. 181-190. (Полный текст). 

153. *Кондрашина Е.И. Эмотивность в английской фразеологии (на примере 
современного английского языка): автореф. дис…канд. филол. наук: (10.02.04) / 
Моск. гос. лингв. ун-т . – М., 1991. – 26 с. 

154. *Константинова Н.В. Взаимосвязь категории интертекстуальности и 
эмотивности в текстах Дж.М. Кутзее / Н.В. Константинова // Изв. Рос. гос. пед. 
ун-та. – 2009. - №114. – С. 212-216. (Полный текст).   

155. *Корнеенко Т.А. Идеологический и эмоциональный компоненты 
концепта «krieg» (на материале романа Л. Ренна «Krieg ohne schlacnt») / Т.А. 
Корнеенко // Изв. Самар. науч. центра Рос. акад. наук. – Самара, 2010. – Т.12, №5. 
– С. 205-209.  (Полный текст)  

156. *Корнейчук С.П. Речевая манифестация эмоций при оценке феномена 
«красота» в русской и английской лингвокультурах / С.П. Корнейчук // Научная 
мысль Кавказа. – 2008. - №3. – С. 83-87. 

157. *Костанда О.В. Название и экспрессивно-образные метафоры в 
шведском языке / О.В. Костанда // Скандинавская филология. – СПб., 2009. – 
Вып. 10. – С. 93-102. 

158. *Кострова О.А. Экспрессивный синтаксис современного немецкого 
языка: учеб. пособие для студентов вузов / О.А. Кострова . – М.: Флинта, 2004. – 
239 с. 

159. *Кравцова Т.М.Приемы формирования эмоционального образа в 
процессе обмена мгновенными Интернет-сообщениями / Т.М. Кравцова // 
Познание в структуре общения. – М., 2008. – С. 309-315. 

160. *Лаврова Н.А. Структурно-семантические разновидности 
контаминантов современного английского языка / Н.А. Лаврова // Вестн. Новосиб. 
гос. ун-та. – Новосибирск, 2009. – Т. 8, №2. – С. 56-61. – (Сер.: История, 
филология).  (Полный текст) 

161. Ларина Т.В. Доминантные черты английского вербального 
коммуникативного поведения / Т.В. Ларина // Филол. науки. – 2007. - №2. – С. 71-
81.  (Полный текст) 

162. *Лескина С.В. Русские и английские фразеологизмы пейоративной 
семантики как отражение языковой картины мира / С.В. Лескина; Челяб. гос. ун-т. 
– Челябинск, 2009. – 148 с.  
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163. *Лизенко И.И. К вопросу о многообразии английских и русских 
неконвенциональных лексических единиц / И.И. Лизенко // Актуальные вопросы 
социальной теории и практики. – Ставрополь, 2004. – Вып.3. – С. 319-321.  

164. *Литвинова С.А. Основные направления и результаты исследования 
фразеологических единиц с компонентом-названием стихий (огонь, земля, вода, 
воздух) в современном английском языке / С.А. Литвинова // Электронный вестн. 
центра переподготовки и повышения квалификации по филологии и 
лингвострановедению. – 2006. - №2. – С. 16.  (Полный текст)  

165. *Малышев К.К. Семантика фразеологизмов «Shake like an aspen leaf» и 
«дрожать, как осиновый лист» в функционально-параметрическом отображении / 
К.К. Малышев // Вестн. Ун-та Рос. акад. образования. – 2008. - №4-42. – С. 46-47.  
(Полный текст). 

166. *Митягина В.А. Эмоции в коммуникативном действии / В.А. Митягина 
// Личность. Культура. Общество. – М., 2008. – Т.10, вып.3-4. – С. 339-357. 

167. *Нечай Ю.П. Семантико-синтаксическая область функционирования 
немецких эмоционально-экспрессивных частиц / Ю.П. Нечай // 
Лингвориторическая парадигма: теоретические и прикладные аспекты. – Сочи, 
2004. – Вып.4. – С. 109-119. 

168. *Николаева А.В. Манипулятивный потенциал «пустых» глаголов в 
рекламных текстах (на материале английской рекламы) / А.В. Николаева // Вестн. 
Челяб. гос. ун-та. – Челябинск, 2009. - №39. – С. 118-121.  (Полный текст) 

169. *Озюменко В.И. Грамматическое выражение эмоций в английском 
языке / В.И. Озюменко // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. – М., 2005. - №1. – С. 
172-180. – (Сер.: Русский и иностранные языки и методика их преподавания).  

170. *Озюменко В.И. Модальность и эмоции в английском языке / В.И. 
Озюменко // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. – М., 2007. - №3. – С. 92-98. – 
(Сер.: Русский и иностранные языки и методика их преподавания).  

171. *Остапенко А.И. К вопросу о синтаксических средствах выражения 
эмоций в английском языке: прагматический аспект / А.И. Остапенко // Изв. 
Южного федерального ун-та . – 2008. - №1. – С. 92-101. – (Сер.: Филологические 
науки).  (Полный текст) 

172. *Пальянов И.П. Эмотивность просодии британской диалогической 
речи и ее инокультурная интерпретация: экспериментально-фонетическое 
исследование: дис…канд. филол. наук: (10.02.04)  / И.П. Пальянов. – Волгоград, 
2005. – 223 с.  

173. *Перевозчиков Н.В. Вербализация эмоций в языке художественной 
литературы в свете теории эмоционального дейксиса / Н.В. Перевозчиков // 
Вопросы романно-германской филологии. – Киров, 2004. – Вып.3. – С. 60-64. 

174. *Пиотровская Л.А. Отражение эмоциональной сферы в наивной 
картине мира / Л.А. Пиотровская // Языковая картина мира. Лексика. Текст. – 
СПб., 2009. – С. 21-26. 

175. *Пирязев О.О. Экспрессивность немецкой антропоцентрической 
иносказательной лексики / О.О. Пирязев // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. – М., 
2008. - №4. – С. 131-134. – (Сер.: Лингвистика).  (Полный текст)  

176. Позднякова Н.О. Лінгвостилістичні та композиційні засоби передачі 
емоційного стану людини в художньому тексті: (на матеріалі англ.. прози Х1Х 
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ст..): автореф. дис…канд.. філол. наук: (10.02.04) / Київ. держ. лінгв. ун-т. – К., 
1997. – 26 с.                                                                                                         ав32410 

177. *Ползунова М.В. Речевой поступок и речевой акт в структуре речевого 
жанра «неразделенная любовь» на матери але художественного произведения 
Джона Голсуорси «Сага о Форсайтах» / М.В. Ползунова // Вестн. Южно-
Уральского гос. ун-та. – 2010. - №11. – С. 25-29. – (Сер.: Лингвистика)  (Полный 
текст) 

178. Потапова В.В. Исследование в области фонетики английского языка / 
В.В. Потапова // Социальные и гуманитарные науки. Отечественная и зарубежная 
литература реф. журн. – 2006. - №3. – С. 134-139. – (Сер.6: Языкознание)       СБО 

179. *Романова Л.Г. Семантико-стилистическая организация лексико-
семантического пространства «речевая деятельность» в переводах рассказа Р. 
Бредбери «Тираннозавр Рекс» / Л.Г. Романова // Вестн. Челяб. гос. ун-та. – 
Челябинск, 2010. - №17. – С. 89-96.  

180. *Савушкина Л.В. Отражение эмоций в семантике слова в английском 
языке / Л.В. Савушкина // Социально-гуманитарные исследования: теоретические 
и практические аспекты. – Саранск, 2004. – Вып. 4. – С. 135-138. 

181. Сарбаш О.С. Семантика позитивної емотивної лексики: 
лінгвокогнітивний та лексикографічний аспекти (на матеріалі англійської, 
української та новогрецької мов): автореф. дис…канд.. філол. наук: (10.02.17) / 
Донец. нац. ун-т. – Донецьк, 2008. – 20 с.                                                     ав59454 

182. *Свиридова Л.К. Роль эмоциональных структур в реализации 
категории тождества при построении драматургического текста / Л.К. Свиридова; 
Моск. гос. обл. ун-т. – М., 2004. – 272 с. 

183. *Силинская Н.П. Концепты отрицательных эмоций в английской 
фразеологической картине мира: автореф. дис…канд. филол. наук: (10.02.04) / 
Петерб. гос. ун-т. – СПб., 2008. – 22 с.  

184. *Соколова Г.М. Особенности реализации эмоционально-смысловой 
доминанты в новеллистике Т. Шторма / Г.М. Соколова // Актуальные проблемы 
гуманитарных и естественных наук. – 2009. - №8. – С. 143-146.  

185. *Солдатова О.С. Влияние фатических эмотивов на английский и 
русский стили коммуникаций / О.С. Солдатова // Актуальные проблемы 
гуманитарных и естественных наук. – 2010. - №10. – С. 195-200.  (Полный текст) 

186. *Стрельницкая Е.В. Лексические средства выражения эмоционального 
состояния персонажа и особенности их использования при переводе 
художественных текстов с английского языка на русский / Е.В. Стрельницкая // 
Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. – М., 2010. - №3. – С. 133-137. – (Сер.: Лингвистика)  
(Полный текст)  

187. *Стрельницкая Е.В. Синтаксические средства выражения 
эмоционального состояния персонажа и особенности их использования при 
переводе художественных текстов с английского языка на русский / Е.В. 
Стрельницкая // Изв. Санкт-Петерб. ун-та экономики и финансов. – СПб., 2010. - 
№3. – С. 161-163. 

188. *Строева И.С. Прагма-текстовые и когнитивные особенности текста 
классифицированной рекламы в английском и русском языках / И.С. Строева // 
Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – 2007. - №43-1. – С. 326-330. 
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189. *Тарасова Н.И. Трудности перевода рекламного текста / Н.И. Тарасова, 
А.В. Куличкова // Иностранные языки: теория и методика преподавания. – 
Архангельск, 2004. – С. 149-158.  

190. *Токмакова М.Х. Некоторые вопросы эмотивной лексики в кабардино-
черкесском языке / М.Х. Токмакова // Вестн. Пятигор. гос. лингв. ун-та. – 
Пятигорск, 2008. - №4. – С. 13-16. 

191. *Тронева Е.В. Гнев в английской лингвокультуре / Е.В. Тронева // 
Язык, сознание, коммуникация. – М., 2009. – Вып. 37. – С. 61-71. 

192. *Трофимова Н.А. Эмотивный смысл высказывания и операторы его 
порождения / Н.А. Трофимова // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – СПб., 2008. - 
№11(178). – С. 154-160. – (Сер.: Общественные и гуманитарные науки). 

193. *Трубченинова А.А. Эмотивность и оценочность в немецком газетном 
спортивном дискурсе: автореф. дис…канд. филол. наук / Моск. гос. лингв. ун-т. – 
М., 2006. – 192 с.  

194. *Фадеева Л.В. Парентеза в текстах газетно-публицистического стиля 
современного немецкого языка / Л.В. Фадеева // Вопросы лингвистики и 
литературоведения. – 2008. - №2. – С. 44-48.  (Полный текст) 

195. Федорів Я.Р. Соціокультурні аспекти просодичної організації 
висловлювань-невдоволень: автореф. дис…канд.. філол. наук: (10.02.04) / Київ. 
держ. лінгв. ун-т. – К., 2000. – 20 с.                                                               ав36612 

196. *Федотова О.С. Внутренняя реальность персонажа в англоязычной 
художественной прозе: к определению объекта исследования / О.С. Федотова // 
Вестн. Моск. гос. лингв. ун-та. – М., 2007. - №521. – С. 77-85.   

197. *Фомина З.Е. Национально-культурная специфика концептуализации 
базовых эмоциональных концептов в немецкой, австрийской и швейцарской 
художественной картине мира / З.Е. Фомина // Русская германистика: ежегодник 
Рос. союза германистов. – М., 2007. – Т.3. – С. 349-357. 

198. *Цветкова Н.В. Визуальная репрезентация словесных тропов в 
рекламных текстах (на материале англоязычной рекламы) / Н.В. Цветкова // 
Филология и человек. – 2009. - №2. – С. 145-155.  (Полный текст) 

199. *Цепкова А.В. Аксиологический потенциал прозвищ как части 
карнавальной картины мира (на материале британских и американских прозвищ) / 
А.В. Цепкова // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – М., 2009. - №115. – С. 235-242. 
(Полный текст) 

200. *Чигарова С.В. Звукосмысловая сторона стихотворения Гейне «Ein 
Fichtenbaum steht einsam…» (1821) и его переводов на русский язык / С.В. 
Чигарова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. – М., 2010. - №3. – С. 42-50. – 
(Сер.: Литературоведение, журналистика)  (Полный текст)  

 201. *Чуракова Л.И. Функциональный потенциал эмоционально-оценочных 
высказываний как компонентов художественного текста / Л.И. Чуракова // Слово 
– высказывание – дискурс. – Самара, 2004. – С. 316-320.   

202. *Шелепова Н.В. Контекстуальная эмотивность единиц лексико-
фразеологического поля «цвет» (на материале англоязычной художественной 
прозы ХХ века): дис…канд. филол. наук / Н.В. Шелепова; Волгоград. гос. ун-т. – 
Астрахань, 2007. – 198 с.  
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203. *Шпетный К.И. Способы вербализации экспрессивности в 
специальном дискурсе / К.И. Шпетный // Вестн. МГЛУ. – М., 2009. – Вып. 561. – 
С. 180-193. 

204. *Юрочкина О.Н. Соотношение пропуска предложений при переводе и 
эмотивного смысла художественного текста (на материале романа С. Моэма 
«Театр» и его перевода на русский язык) / О.Н. Юрочкина // Вестн. Южно-
Уральского гос. ун-та. – 2006. - №6. – С. 156-158. – (Сер.: Лингвистика).  (Полный 
текст) 

 
ЭМОЦИОНАЛЬНАЯ ЛЕКСИКА  

В РУССКОМ ЯЗЫКЕ. 
 

205. * Антонова Л.Е. Языковое воплощение дискомфортных эмоций в 
современном русском языке (на примере стыда и сомнения) / Л.Е. Антонова // 
Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – 2007. - №43-1. – С. 21-27.  (Полный текст) 

206. *Банашек-Шаповалова А. Стилистически маркированные дериваты 
названий женщин и мужчин в польском и русском языках / А. Банашек-
Шаповалова // Studia Univ. Babes-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2009. – Anul 54, 
N1. – P. 161-166. 

207. *Белица Т.И. Выражение оценки в высказываниях с оборотом взять 
моду что-либо делать / Т.И. Белица, О.М. Исаченко // Вестн. Новосиб. гос. ун-та. 
– Новосибирск, 2009. – Т.8, №2. – С. 62-67. – (Сер.: История, филология).  
(Полный текст) 

208. *Белунова Н.И. Особенности реализации эмоционально-оценочной 
функции в тексте дружеского письма: на материале писем творческой 
интеллигенции конца Х1Х – первой четверти ХХ века / Н.И. Белунова // Мир 
русского слова. – СПб., 2009. - №3. – С. 53-58.   

209. Береговская Э.М. Очерки по экспрессивному синтаксису / Э.М. 
Береговская. – М.: Рохос, 2004. – 204 с. 

   Ш1 
   Б484                                                                                                      834563 
210. *Блох М.Я. Средства эмоционального воздействия политических 

выступлений / М.Я. Блох, Н.А. Резникова // Вестн. Томского гос. пед. ун-та. – 
Томск, 2006. - №9. – С. 14-19.  (Полный текст) 

211. *Бугаева А.А. Индивидуально-авторские преобразования эмотивных 
фразеологических единиц как черта идиостиля В. Набокова / А.А. Бугаева // 
Культурная жизнь Юга России. – 2009. - №1. – С. 106-107.  (Полный текст) 

212. *Бутенко Р.А. Интерпретации понятий «экспрессивность» и 
«Эмоциональность» в отечественной лингвистике 60-90 гг. ХХ века / Р.А. Бутенко 
// Актуальные проблемы лингвистики. – Курган, 2004. – Вып.1. – С. 15-19. 

213. *Великоборцева О.В. К вопросу о языковых стратегиях актеров (на 
примере выражения негативных эмоций в ролях О. Ефремова, О. Табакова, А. 
Калягина) / О.В. Великоборцева // Слово. Грамматика. Речь. – М., 2004. – Вып.6. – 
С. 48-58. 

214. *Власенко С.В. Переводческий комментарий как техника экскорта 
русского имени в англоязычную культуру: на примере английской версии 
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эпистолярных мемуаров «Двадцать писем другу» Светланы Аллилуевой (1967) / 
С.В. Власенко // Мир русского слова. – 2011. - №2. – С. 44-57.  (Полный текст) 

215. *Войлова К.А. Просторечие и современная языковая ситуация / К.А. 
Войлова // Вестн. Моск. гос. обл. ун-та. – М., 2007. - №1. – С. 20-26. – (Сер.: 
Русская филология).  (Полный текст)  

216. *Втинарская Е.Н. Эмоционально выразительные интонации / Е.Н. 
Втинарская // Вопр. рус. языкознания. – М., 2004. – Вып. 11. – С. 318-322.  

217. *Гизатова Г.К. Прошлое и будущее национального во фразеологии / 
Г.К. Гизатова // Вестн. Пятигор. гос. лингв. ун-та. – Пятигорск, 2009. - №1. – С. 
166-170. 

218. *Должикова С.Н. Взаимокорреляция лингвистического и 
психологического компонентов дискурса предметной области «маркетинг» / С.Н. 
Должикова // Вестн. Адыгейского гос. ун-та. – 2008. - №6. – С. 66-69. – (Сер.2: 
Филология и искусствоведение). 

219. *Жура В.В. Дискурсивные эмоции в устной медицинской 
коммуникации / В.В. Жура // Мир лингвистики и коммуникации: электронный 
научный журн. – 2008. – Т.1, №10. – С. 13-23.  (Полный текст) 

220. *Заворина А.М. Способы актуализации вегетативных признаков 
концепта восторг в русской языковой картине мира / А.М. Заворина // 
Изменяющийся славянский мир: новое в лингвистике. – Севастополь, 2009. – С. 
268-273. 

[Эмоциональность] 
221. *Зайнульдинов А.А. К вопросу о соотношении семантических 

категорий: (экспрессивность, эмоциональность, эмоциональная оценочность) / 
А.А. Зайнульдинов // Мир русского слова. – СПб., 2009. - №2. – С. 28-34. 

222. *Иванова М.А. Эмоциональная сторона картины русского счастья: (по 
материалам фразеологии) / М.А. Иванова // Рациональное и эмоциональное в 
языке и речи: средства и способы выражения. – М., 2004. – С. 207-209.  

223. *Каримова Г.А. Средства выражения футуральности в газетном тексте / 
Г.А. Каримова // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. – М., 2009. - №4. – С. 33-40. – 
(Сер.: Лингвистика)  (Полный текст) 

224. *Касторнова О.Н. Прагматический аспект функционирования слов 
категории оценки в русском языке / О.Н. Касторнова // Рациональное и 
эмоциональное в языке и речи: средства и способы выражения. – М., 2004. – С. 
148-154.   

225. *Каширцева Я.В. Роль атрибутов художественного пространства в 
реализации эмоционально-оценочной функции в художественном тексте / Я.В. 
Каширцева // Аспирант и соискатель. – М., 2004. - №5. – С. 263-267.  

226. *Кириллина Н.В. Словообразовательное гнездо с корнем –зл- как 
средство выражения эмоций в художественном тексте (на материале лирики А.А. 
Ахматовой) / Н.В. Кириллина // Вестн. Нижегород. ун-та. – Н. Новгород, 2010. - 
№4-2. – С. 535-537. (Полный текст) 

227. *Кожанова А.В. Речевые тактики и языковые средства модификации 
позитивной оценки (опыт экспериментального исследования комплимента) / А.В. 
Кожанова // Вестн. Моск. гос. лингв. ун-та. – М., 2010. - №584. – С. 156-176. 
(Полный текст) 
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228. *Колесникова С.М. Показатели градуальности в современном русском 
языке / С.М. Колесникова // Лингвистика и поэтика. – М., 2005. – 2. – С. 63-69.  

229. *Коростова С.В. Эмотивно-оценочное значение русских глаголов в 
лексикографическом аспекте / С.В. Коростова, Г.Д. Скнар // Изв. ВУЗов Северо-
Кавказ. регион. – 2009. - №1. – С. 122-125. – (Сер.: Общественные науки)  
(Полный текст) 

230. *Кузнецова Н.Н. Метафора как одно из основных средств создания 
экспрессивности / Н.Н. Кузнецова // Филол. науки. – 2009. - №1. – С. 101-108. 

231. *Кузьмин Т.Г. Книга и эмотивная поэтика романа Ф. Достоевского 
«Бедные люди» / Т.Г. Кузьмин, Б.П. Иванюк // Филоlogos. – 2010. – Т.3/4, №7. – С. 
69-79.  (Полный текст) 

232. *Кунавина Н.П. Роль фразеологии в создании социально-исторического 
хронотопа романа Б. Пастернака «Доктор Живаго» / Н.П. Кунавина // Вестн. 
Костром. гос. ун-та. – Кострома, 2009. – Т.15, №3. – С. 111-114 

233. *Курмина О.А. Экспрессивные свойства антропонимических 
именований в романах И.А. Гончарова «Обыкновенная история», «Обломов» / 
О.А. Курмина // Филологические студии. – Сургут, 2004. – Вып. 1. – С. 114-120.   

234. Кустова Г.И. О типах производных значений слов с экспериментальной 
семантикой / Г.И. Кустова // Вопр. языкознания. – 2002. - №2. – С. 16-34.        4 ч/з 

235. *Ларина Т.В. Этностилистика в ее коммуникативном аспекте / Т.В. 
Ларина // Изв. Рос. акад. наук. – М., 2007. – Т.66, №3. – С. 3-17. – (Сер.: 
Литература и язык)   (Полный текст) 

236. *Латфуллин И.М. Семантический анализ двуязычных фе в русском 
языке (полисемия, фразео-семантический вариант, интегральная сема, 
дифференциальная сема, коннотация) / Н.М. Латфуллин // Вестн. Чуваш. ун-та. – 
2008. - №1. – С. 183-188.  (Полный текст)  

237. *Левкович А.В. Особенности когнитивного подхода к изучению 
категории эмотивности (на примере частичного структурирования концепта 
«гнев») / А.В. Левкович // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – 2007. – Т.6, №24. – С. 47-52.  
(Полный текст) 

238. *Лекант П.А. Восклицательные предложения / П.А. Лекант // 
рациональное и эмоциональное в языке и речи: средства и способы выражения. – 
М., 2004. – С. 12-14. 

239. Лекант П.А. Рациональный и эмоциональный аспекты русского 
предложения / П.А. Лекант // Рус. яз. в шк. – 2004. - №4. – С. 75-78.                4 ч/з 

240. *Лепенышева А.А. К вопросу о роли эмоции «удивление» в 
когнитивно-информационной деятельности человека (на примере 
художественных текстов) / А.А. Лепенышева // Вестн. Перм. ун-та. – Пермь, 2011. 
- №1. – С. 45-51. – (Сер.: Русская и зарубежная филология)  (Полный текст) 

241. *Лепихина Л.Н. Семантика интенсивности в устойчивых выражениях 
со значением «Любовь» / Л.Н. Лепихина // Вестн. Моск. ун-та. – М., 2008. - №1. – 
С. 75-82. – (Сер. 19: Лингвистика и межкультурная коммуникация) 

242. Мартинек С.В. Концептуальна організація та семантична структура 
іменників зі значенням «водний об’єкт» у свідомості носія російської мови: 
автореф. дис…канд.. філол. наук: (10.02.02) / Ін-т мовознавства. – К., 1998. – 16 с. 

                                                                                                              ав35148  
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243. *Минибаева С.В. Лингвоанализ текста: практика исследования 
эмотивного текста: учеб. пособие / С.В. Минибаева; Стерлитамак. гос. пед. ин-т. – 
Стерлитамак, 2004. – 100 с. 

244. *Мозолева Д.А. Способы репрезентации эмоциональной сферы 
персонажей романов Ф.М. Достоевского «Идиот» и «Преступление и наказание» / 
Д.А. Мозолева // Изв. ВУЗов Северо-Кавказ. регион. – 2009. - №1. – С. 130-134. – 
(Сер.: Общественные науки).   (Полный текст) 

245. *Мосейко А.А. Эмотивное содержание этикетных формул в 
художественной речи / А.А. Мосейко // Соотношение рационального и 
эмоционального в литературе и фольклоре. – Волгоград, 2004. – Ч.1. – С. 81-87.  

246. *Мочалова Т.И. Функции знаков препинания в конструкциях с 
глагольно-междометными формами / Т.И. Мочалова // Язык. Культура. Личность. 
– М., 2004. – Ч.2. – С. 47-49. 

247. *Нагель О.В. Актуализация компонентов семантики синкретичного 
производного имени «чудак» при структурной эквивалентности в переводе / О.В. 
Нагель // Язык и культура. – 2009. - №2. – С. 31-48. (Полный текст) 

248. * Попова Е.В. Символическое наполнение лексем «сердце» и «душа» в 
«Письмах русского путешественника» Н.М. Карамзина / Е.В. Попова // Вестн. 
Томск. гос. ун-та. -  Томск, 2010. - №33. – С. 18-21. 

249. *Попова Е.В. Текстовая семантика любви в «Письмах русского 
путешественника» Н.М. Карамзина / Е.В. Попова // Вестн. Башкир. ун-та. – 2011. 
– Т.16, №2.- С. 450-454. 

250. *Потапушкин Н.А. К вопросу об оценочном и эмотивном аспектах 
семантики идиом / Н.А. Потапушкин // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. – М., 
2003. - №1. – С. 86-92. – (Сер.: Русский язык нефилологам, теория и практика). 

251. *Прудникова И.А. Экспрессивность и типы языковых 
интенсификаторов в художественном тексте (на примере романа М.А. Шолохова 
«Тихий Дон» / И.А. Прудникова // Омский научный вестник. – 2010. – Т.91, №5. – 
С. 127-129.  (Полный текст) 

252. *Рациональное и эмоциональное в языке и речи: грамматические 
средства // Рациональное и эмоциональное в языке и речи: средства 
художественной образности и их стилистическое использование в тексте. – М., 
2004. – С. 368-484. 

253. *Рациональное и эмоциональное в языке и речи: проблемы грамматики 
// рациональное и эмоциональное в языке и речи: грамматика и текст. – М., 2005. – 
С. 3-98. 

254. *Рациональное и эмоциональное в языке и речи: проблемы текста // 
Рациональное и эмоциональное в языке и речи: грамматика и текст. – М., 2005. – 
С. 99-278. 

255. *Рациональное и эмоциональное в языке и речи: средства и способы 
выражения: межвуз. сб. науч. тр. / Моск. гос. обл. ун-т; редкол.: П.А. Лекант (отв. 
ред.) и др. – М., 2004. – 213 с. 

256. *Рациональное и эмоциональное в языке и речи: средства 
художественной образности и их стилистическое использование в тексте: межвуз. 
сб. науч. тр. / Моск. гос. обл. ун-т; редкол.: П.А. Лекант (отв. ред.) и др. – М., 
2004. – 492 с. 
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идентификации / Д.А. Романов // Вопр. языкознания. – 2005. - №1. – С. 98-107.  

                                                                                                                     4 ч/з 
258. Романов Д.А. Способы передачи эмоций в русском языке / Д.А. 
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